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PRILOHA XIII

SEZNAMY ZEMEPISNYCH OZNACEN[ !~

DODATEK 1

SEZN AM ZEMEPISNYCH OZNAC EN{
PRO ZEMEDELSKE PRODUKTY A POTRAVINY,
VINA, LIHOVINY A AROMATIZOVANA VINA

a)  Kolumbijska zem&pisna oznacenipro zeméd€lské produkty a potraviny, vina, lihoviny

a aromatizovana vina

Zemépisné oznaceni Produkt

Cholupa del Huila Ovoce

! [Poznamka vyjednavacl: Pfed podpisem této dohody, jakmile bude na uzemi stran dokonc¢eno

pfezkumné fizeni a fizeni o ndmitkach, se tento seznam ptisluSnym zplisobem upravi.]
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b) Zemepisnad oznacenistrany EU pro zeméd€lské produkty a potraviny, vina, lihoviny

a aromatizovana vina?

Zemépisné oznaceni | Produkt
Ceska republika
Ceskobudgjovické pivo? | Piva
Dansko
Danablu | Syry
Neémecko

Bayerisches Bier Piva
Miinchener Bier Piva
Ko / Kormbrand* Lihoviny

Irsko
Irish Cream Lihoviny
Irish whiskey / Uisce Beatha Eireannach / | Lihoviny
Irish whisky

Recko
EMa Kolapdtog (Elia Kalamatas) Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované —

stolniolivy

Mootiya Xiov (Masticha Chiou) Prirodni klovatiny a pryskyfice — zvykaci guma

Enteio AaciBiov Kpinmg (Sitia Lasithiou | Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) — olivovy olej
Kritis)

®éra (Feta) Syry

060 (Ouzo)® Lihoviny

Pokud je zem€pisné oznaceni uvedeno takto: ,Korn/Kornbrand*, znamena to, Ze oba nazvy
jsouchranény a lze je pouzit spole¢n€ nebo kazdy z nich samostatné.

Plati pouze na izemi Kolumbie.

Produkt z Némecka, Rakouska nebo Belgie (némecky mluvici Casti).

3 Produkt z Recka nebo Kypru.

EU/CO/PE/Ptiloha XIl/cs 2



Zemeépisné oznaceni Produkt

Spanélsko

Idiazabal Syry

Priego de Cérdoba Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) — olivovy olej
Alicante Vina

Catalufia Vina

Cava Vina

Emporda Vina

Jerez — Xérés — Sherry Vina

La Mancha Vina

Malaga Vina

Navarra Vina

Priorat Vina

Rias Baixas Vina

Ribera del Duero Vina

Rioja Vina

Rueda Vina

Somontano Vina
Utiel-Requena Vina

Valdepeias Vina

Valencia Vina

Brandy de Jerez Lihoviny

Francie

Brie de Meaux Syry
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Zemeépisné oznaceni

Produkt

Camembert de Normandie Syry
Canard a foie gras du Sud-Ouest Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) — kachny
Comté Syry
Emmental de Savoie Syry

Huile d'olive de Haute-Provence

Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) — olivovy olej

Huile essentielle de lavande de Haute-
Provence

Vonné silice — levandule

Huitres Marennes Oléron

Cerstvé ryby, mékkysia korysia vyrobky znich ziskané

Jambon de Bayonne

Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) — Sunky

Pruneaux d'Agen

Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované —
susené Svestky

Reblochon Syry
Roquefort Syry
Alsace Vina
Anjou Vina
Beaujolais Vina
Bordeaux Vina
Bourgogne Vina
Cadillac Vina
Chablis Vina
Champagne Vina
Chateauneuf-du-Pape Vina
Cotes de Provence Vina
Cotes du Rhone Vina
Cotes du Roussillon Vina
Fronton Vina
Graves (Graves de Vayres) Vina
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Zemeépisné oznaceni Produkt
Haut-Médoc Vina
Languedoc (Coteaux du Languedoc ) Vina
Margaux Vina
Maury Vina
Médoc Vina
Moselle Vina
Pommard Vina
Romanée Saint-Vivant Vina
Saint-Emilion Vina
Saint-Julien Vina
Sauternes Vina
Touraine Vina
Val de Loire Vina
Armagnac Lihoviny
Calvados Lihoviny
Cognac Lihoviny
Rhumde la Martinique Lihoviny

Italie

Aceto balsamico tradizionale di Modena | Jiné produkty — omacky
Gorgonzola Syry
Grana Padano Syry
Mortadella Bologna Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
Parmigiano Reggiano Syry
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Zemeépisné oznaceni Produkt
Prosciutto di Parma Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) — Sunky
Prosciutto di S. Daniele Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) — Sunky
Prosciutto Toscano Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) — Sunky
Provolone Valpadana Syry
Taleggio Syry
Zampone Modena Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
Asti Vina
Bardolino (Superiore) Vina
Brunello di Montalcino Vina
Chianti Vina
Conegliano —Valdobbiadene — Prosecco Vina
Franciacorta Vina
Lambrusco di Sorbara Vina
Lambrusco Grasparossa di Castelvetro Vina
Montepulciano d'Abruzzo Vina
Soave Vina
Toscano/a Vina
Vemaccia di San Gimignano Vina
Vino nobile di Montepulciano Vina
Grappa Lihoviny
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Zemeépisné oznaceni

Produkt

Kypr
Kovppovétapio (Commandaria) Vina
ZBavio / TQBavia / ZBdava / (Zivania) Lihoviny
060 (Ouzo)® Lihoviny
Litva
Originali lietuviska degtiné / Original Lihoviny
Lithuanian vodka
Madarsko
Tokaj Vina
Rakousko
Inlénderrum Lihoviny
Jagertee / Jagertee / Jagatee Lihoviny
Polsko
Polska Wodka / Polish Vodka Lihoviny
Portugalsko
Queijo Serra da Estrela Syry
Douro Vina
Porto, Port or Oporto Vina
Vinho Verde Vina
Slovensko
Vinohradnicka oblast’ Tokaj Vina
Finsko
Finnish berry liqueur / Finnish fruit Lihoviny
liqueur
Vodka of Finland Lihoviny
Svédsko
Svensk Vodka / Swedish Vodka | Lihoviny

Spojené kralovstvi

Scotch Whisky

| Lihoviny

6

Produkt z Recka nebo Kypru.
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¢)  Peruanska zemépisnd oznacenipro zemédélské produkty a potraviny, vina, lihoviny

a aromatizovana vina

Zemépisné oznaceni Produkt
Maiz Blanco Gigante Cusco Zelenina
Pallar de Ica Zelenina
Pisco Lihoviny
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DODATEK 2

SEZNAMY ZEMEPISNYCH OZNACENI PRO JINE PRODUKTY
NEZ ZEMEDELSKE PRODUKTY A POTRAVINY,
VINA, LIHOVINY A AROMATIZOVANA VINA

a)  Kolumbijskd zemépisna oznacenipro jiné produkty nez zemédélské produkty a potraviny,

vina, lihoviny a aromatizovana vina

Zemépisné oznaceni Popis produktu

Guacamayas Rukodélné vyrobky

b)  Perudnskd zemépisnd oznacenipro jiné produkty nez zemédélské produkty a potraviny, vina,

lihoviny a aromatizovana vina

Zemeépisné oznaceni Popis produktu

Chulucanas Keramika
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PRILOHA XIV

MECHANISMUS MEDIACE PRO NESAZEBNI OPATRENI

ODDIL 1

MECHANISMUS MEDIACE

CLANEK 1
Oblast piisobnosti
Mechanismus mediace se pouzije na jakékoli nesazebni opatfeni, o kterém se jedna ze stran

domniva, ze neptizniveé ovliviiuje obchod s druhou stranou, a které se tyka jakékoli zalezitosti

spadajici do ptisobnosti hlavy I1I (Obchod zbozim) této dohody”.

Pro vét§i srozumitelnost se uvadi, Ze tento mechanismus zprostredkovani se nepouzije
u zalezitosti, na které se vztahuje piiloha I (Definice pojmu ,ptvodni produkty* a metody
administrativni spoluprace).
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CLANEK 2
Zahajeni media¢niho fizeni

Kterakoli ze stran miize kdykoli pozadat o to, aby se druhd strana zicastnila media¢niho
fizeni. Tuto zddost musi dot¢ené druh¢ stran¢ zaslat pisemné a jeji kopii zaslat Vyboru pro
obchod. Zadost musi obsahovat popis zaleZitosti, ktery dostatedns jasnd vysvétluje predmétné

opatieni a jeho u¢inky na obchod.
Strana, jiz je zadost urCena, ji ptiznivé zvazi. Do deseti dnli ode dne obdrzeni Zadosti poda

pisemnou odpoveéd’, ve které uvede, zda se mediacniho fizeni zicastni ¢i nikoli, a kopii své

odpovédi zasle Vyboru pro obchod.
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CLANEK 3

Vybér mediatora

Jakmile je mediac¢nifizeni zahdjeno, usiluji zuCastnéné strany o to, aby se do patnacti dnti od
obdrzeni kladné odpoveédi zadané strany na zadost o zahdjeni media¢niho tizeni dohodly na
mediatorovi. Nedohodnou-1li se strany na osobé medidtora v ur¢ené 1htité, mize kterakoli ze
stran pozadat pfedsedu Vyboru pro obchod, aby mediatora vybral losem. Do péti dnii po
podani této zadosti sestavi kazda strana fizeni seznam alespoii ti'i osob, které nejsou jejimi
statnimi ptisluSniky, spIiuji podminky stanovené v odstavci 2 a mohou jednat jako medidtor.
Do péti dnii po ptedlozeni uvedenych seznamt vybere kazda strana, kterd se ucastni
mediac¢niho fizeni, alespon jedno jméno ze seznamu druhé strany ucastnici se fizeni. Predseda
Vyboru pro obchod nebo jeho zistupce vybere losem medidtora z vybranych osob.

K losovani jsou s nalezitym ptedstihem pozvani zastupciobou stran Gc¢astnicich se
media¢niho fizeni. Vybér losem se uskutecni za za pfitomnosti stran v kazdém ptipadé do

patnacti dnt od podéani Zadosti o vybér medidtora losem.
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Kandidat na tlohu mediadtora musibyt odbornikem na problematiku, ke které se vztahuje
opatieni, o které se jedna®. Medidtor pomiZe stranim Gastnicim se mediaéniho fizeni
nestrannym a transparentnim zptisobem objasnit opatfeni a jeho mozné u¢inky na obchod

a dospét k oboustranné ptijatelnému feseni.

CLANEK 4

Pravidla mediaéniho fizeni

V Uvodni fazi fizeni, do patnacti dnli od jmenovani medidtora, pfedloZzi strana, kterd mediacni
fizeni zahgjila, mediatorovi a druhé strané¢ podrobny pisemny popis problému, zejména pokud
jde o fungovani opatieni, o které se jedna, a jeho u€inky na obchod. Do deseti dnli ode dne
doru¢eni tohoto podani miize druha strana pisemné poskytnout své vyjadienik popisu
problému. Kazda ze stran smi ve svém popise nebo vyjadieni uvést veskeré informace, které

poklada za relevantni.

Mediator miize rozhodnout o nejvhodnéj$im zplisobu vedeni tivodni faze fizeni, zejména
o tom, zda konzultovat strany spole¢né nebo jednotlivé a zda konzultovat ptislusné odborniky

a zuCastnéné subjekty stran UCastnicich se media¢niho fizeni ¢i vyhledat jejich pomoc.

2

Napfiiklad v zilezitostech tykajicich se norem a technickych pozadavk by mél mit medidtor
ZkusSenosti z ptisluSnych mezinarodnich normaliza¢nich organt.
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Po skonCeni ivodni faze fizeni mize mediator poskytnout strandm ke zvazeni své poradni
stanovisko a navrhnout feSeni. Pfedmétem takového stanoviska nesmi byt otdzka slucitelnosti
opatieni, o které¢ se jedna, s touto dohodou. Za ticelem zprostiedkovani oboustranné
ptijatelného feseni se miize medidtor sejit se stranami Ucastnicimi se media¢niho tizeni zvIast

nebo spolecné.

Rizeni je divérné a probiha na izemi strany, jizbyla urCena zadost, nebo po vzijemné

dohod¢ stran tcastnicich se media¢niho fizeni na jakémkoli jiném misté €1 jinym zpUsobem.

Rizeni zpravidla kon¢i do 60 dnii ode dne jmenovani mediatora. Strany ucastnici se

media¢niho fizeni se mohou v jakékoli fazi vzajemné dohodnout na jeho ukonceni.
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ODDIL 2

PROVADENI

CLANEK 5
Provedeni vzajemn¢ dohodnutého feSeni
Pokud se strany Ucastnici se media¢niho fizeni dohodnou na feSeni prekazek obchodu, jejichz
pficinou je opatieni, které pfedmétem daného fizeni, u¢ini kazda z nich bez zbyte¢ného

prodleni veskeré opatfeni nezbytna k provedeni tohoto feSeni.

Provadéjici strana pisemné informuje druhou stranu o veskerych krocich nebo opatienich,

kterd podnikla, aby provedla vzijemné dohodnuté feSeni.
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ODDIL 3

OBECNA USTANOVEN({

CLANEK 6

Vztah k mechanismu feSeni sport

Rizeni podle tohoto mechanismu mediace nelze pouZit jako ziklad pro postupy feseni sporti

podle hlavy XII (Reseni sporii) této dohody nebo jiné dohody.

Strany u€astnici se media¢niho fizeni se ptipostupu feSeni sporli nespoléhaji na:

a) stanoviska zaujatd druhou stranou béhem media¢niho tizeni;

b)  skuteCnost, ze druha strana naznacila svou vuli pfijmout feSeni tykajici se nesazebniho

opatieni, které je pfedmétem mediace; nebo

c¢)  navrhy pfedloZzené mediatorem,

ani je nepouzivaji jako dikaz.
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3. Rozhod¢i tribunal ziizeny podle t¢to dohody nepovazuje zadnou vyménu informaci nebo
stanovisko vyjadiené kteroukoli stranou tcastnici se media¢niho fizeni za dikaz pii
postupech feSeni spor.

4.  Mechanismem mediace nejsou dotéena prava a povinnosti stran stanovena v hlavé XII
(Reseni sportl) této dohody.

CLANEK 7
Lhity

Vesker¢ lhiity uvedené v této ptiloze mohou byt prodlouZzeny vzajemnou dohodou stran ucastnicich

se mediaéniho fizeni.
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SPOLECNE PROHLASENI
KOLUMBIE, PERU A STRANY EU

Kolumbie a Peru mohou nadale uplatiiovat opatfeni uvedena niZe, véetné jejich zmén a uprav, za
podminky, ze zminéné zmény a Upravy nevytvareji podminky, které diskriminuji nebo vice omezuji

obchod.

Neni-1i v tomto prohlaseni stanoveno jinak, deset let po vstupu této dohody v platnost se

prezkouma, zda je tieba tato opatieni zachovat'.

KOLUMBIE

a)  Kontroly kvality pti vyvozu kavy v souladu s ¢ldnkem 23 zdkona €. 9 ze dne 17. ledna 1991
a ptispévky, které musiplatit vyrobcikavy pti vyvozu kdvy v souladu s kapitolou V zékona

¢. 101 ze dne 23. prosince 1993, v€etné zmen, které nemaji vyznamny dopad na obchod;

b)  opatfeni tykajici se zdanovani alkoholickych ndpoji v souladu s ¢lanky 202 az 206 zikona
€. 223 ze dne 20. prosince 1995 a ¢lanky 49 az 54 zikona €. 788 ze dne 27. prosince 2002, do
dvou let po vstupu této dohody v platnost. Poté se narodni a/nebo mistni opatieni ohledné
alkoholickych napoji musi pfizplsobit pozadavkim kapitoly 1 (Pfistup zboZi na trh) hlavy III
(Obchod zbozim), a zvlaste ¢lanku21;

Toto ustanoveni se nevztahuje na opatieni uvedend v pismenu e) tohoto prohlaseni.
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c¢)  kontroly pfidovozu zbozi podle ¢lanku 3 a ¢l. 6 odst. 1 a 2 dekretu ¢. 3803 ze dne
31. tfjna 2006 a kontroly dovozu automobill, v€etné ojetych vozidel a novych vozidel
dovezenych dva roky po datu jejich vyroby, aniz je dotéen Clanek 6 dekretu €. 3803 ze dne
31. fijna 2006,

d) prispévky vyzadované pii vyvozu smaragdl v souladu s ¢lankem 101 zdkona 488 ze dne

24. prosince 1998.

PERU

e)  Peruanskd opatteni tykajici se dovozu obnoSenych odévli a obuvi; ojetych vozidel
a pouzitych automobilovych motort, ¢asti a ndhradnich dilti automobilii; pouzitych

pneumatik; a pouZitého zboi, strojii a zatizeni vyzivajicich radioaktivni zdroje .

Toto prohlaseni je nedilnou soucéasti obchodni dohody mezi stranou EU a Kolumbii a Peru.

Zékon €. 28514 a jeho novely, vynos €. 843 a jeho novely, mimotadny vynos ¢. 079-2000
a jeho novely, nejvys§i vynos €. 003-97-SA a jeho novely, zdkon €. 27757 a jeho novely;
a mimotadny vynos €. 050-2008 a jeho novely.
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SPOLECNE PROHLASENI

Strana EU pfipomind, Ze staty, se kterymi vytvotila celni unii ke dnipodpisutéto dohody a na
jejichz produkty se nevztahuji celni vyhody podle této dohody, jsou ve vztahu k zemim, které
nejsou ¢leny Evropské unie, povinny ptizpisobit se Spole¢nému celnimu sazebniku a postupné
piijmout nezbytna opatieni na zakladé preferencniho celniho rezimu Evropské unie a vyjednat na
vzajemn¢ vyhodném ziklad¢é dohody s doty¢nymi zemémi. Strana EU proto vyzvala signataiské

andské zemé, aby co nejdiive zahajily jednani s t€mito staty.

Signataiské andské zemée oznamuji, Ze vynalozi veSkeré usili, aby s témito staty uzaviely dohody

o vytvofeni zon volného obchodu.
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